
W' *

TŰNŐDÉS
A KANAOAI MÚLT ÉS JELEN 

ESEMÉNYEIN

r - A CALOARYI MAGYAR
GgLYZo EGYLET

TANCESTgLYEMEGHÍVÓ ! A valódi gy*d le 
u érdek no ■ pér 

álljunk a
calgaryt ee
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(Álra. mHy a négy ÁrasDj«kiti

.a Deévea
* M alakult, folyó hó IS..as kőrhely!ee MA alatt 

dal óletet ée a nyersI. »- Tigyalak Ml la gondottuak oly dok kéMaiokról óe Jó * he-ugy nyilat kokra, amelyek léteáóaa mellett kény 4aaaolaAltatJa. Brtóyti dU Férfiaknak: 76, lye. as órtókeeóe neki a kee-. — MINDEN MáTMONDI MAGYAR OTT LEGYEN!— óe ais meg vagyok elégedve as Itteni hely 
lettel.

■ Ha a kormány által 
jnyoaott RMek keleti. dóU. nyugati ás 
éasakl fertályain magyarok

A
egy nagy átka.: aahogy

évvel eeelóti a kes- 
terbea volt; mert kár in

gyen fóldet kaptunk, melyet

CdABAV JÓZSEF, titkár.
tank vofau. agy könnyebb lett volna vívmányokaa

helyett, begy 
megértőbb tevék enyked épe el fokosai

óe
életére. Felhívta abirkóznunk ta vájjon miért 

betett? Mert nem értettük meg egy- 
Nem mást- mivel mindenki saját 

-»it.k Ikarb önnön magával rendelkesni. bu 

mlként ma. mellyel a szerény Igényű hább állott a nehezebb vállakózás mel
kezdő célt érhetett volna. Emlékes- minthogy a könnyebb részt válasz k6™,„*e4t minden _
nek a régiek, hogy aj szerszámokat tóttá Volna, egymás megértésével. ^ , kte ' | S4ste Bnre kR6na másskben élet
kellett vásárolnánk, még pedig hitel Esért lett aztán kezdetűnk kflzdel hűen adta eM a „Párisi rongyosadé-
re. Mis vidékekre nem emlékszem mee, de mégis bízva a Jövőben, hln Ha pwMe *an*,rmeleeeB *******? című dalt. Berdach Imre Uk Magya-
tisstán de telepünkön egy-kettőnek a nőnk s reménykednünk kellett. Így !,ünk *°kan' ***** kel1 égetően egy o- Hlmnnasa" clmü fohászt szaval-

lyan SsöveUég, amely felrismm tea u „ imely a földretlport
pen ezért mire az örököt megkaptuk hogy szorosabb összekötő kapcsolatéi pedé,flni ' nemzetre kérte az Isten áldáaát.
volna, földünk már két vagy három- teremtünk egymással. Az összetartás ' annak morális, kulturális, segély vámos István szép bariton hangon egy 
ezer dollárral megterhelve állott és szelleme tüzelte bennünk ezt a gondo 'a ralda,<Kl' müdalt énekelt Molnár Sándor é^ Ko
igy a mortgage kompániák fizették ki latot. vándorlási, szervezet, nemzet cale András hegedűklnérete mellett,
lesben érettünk adZágalnk.t L A munkában eyik küzdelem a »á nPmi"tkM ,*U<UU1"k- “ Ezután .sínre került Gárdonyi Gé.

'ben pedig a Jövő reményében várakor alkat váltotta ki s hogy nem csügged !®**llk®1 “ .-A Kátsa t.Izmát lopott- című ke-'
„Segíts magadon és megsegít as vébbé Ismeretes egyfelvooásoe szín

ia* en" — mondja a közmondás. A darabja A műkedvelő gárda, mind-
Szövetség megalakulása fényes bizony azoknak az állítása szerint, a&tit sót
sága annak, hogy magunkon segíteni Z tökéletes előadást végig élvezték, o-
szeretnénk. De hogy Igazán akarunk-e lyan magas nívójú, tökéletes Játékot
azt agy tudjuk csak megmutatni, ha produkált, amely kiemelkedik a szó*
kitartunk mellette megértéssel és ön- káaos műkedvelő előadások játékain.

A színpadon eláradt a magyar falu sa 
matoe tiszta levegője és Gárdonyt 
nagyszerű népies humora csillogott a 
lelkes műkedvelők tehetségének tük
rében . Göre Gábor szerepében Sáska 
Imre újból bebizonyította, hogy töké
letesen kiforrott színész. Farksa JA

le

A SZÁLAS TAKARMÁNYNÖVÉNYEK 
OLTÁSA

Islovakkal erejét, tehetségét. A Szövetség est as
tartásában.részt as Ilyen»ugyanígy |Utuak a átkot volna hivatva kisebbíteni aszal, amelyeket as egylet önképeököre álvolt ócska ée árverések hogy a nagy. kánüe kanadai magyar landósltanl kíván, célul tűnvén kJ nkérdéseket a nép eM vlaml ée felajánl tanulást és a ssórakimór érek óta kitűnően bevált. jelentősen fokozta a

torsáé*. A Saskstchewan Egyetem mezőgazdasági osztálya aa Idén 
la el fogja Mtiú a farmereket oltóanyaggal.

Minden huahel lóhere, lucerna és máefajta takarmány vet A 
mag ceávázáaára elegendő oldatért 40 tét kell előre beküldeni 

. Unlverslty of Saskstchewan, Saakatoon- cl..a
! kivételével Így Indult n kezdet és ép haladva, gyakran gondoltunk arra.Miután as oldatok csak tíz napon belül hatékonyak, as ér

dekelt gazdákat ezúton kérjük fel, hogy Jóelöte Jelentsék be, hogy g 
mikorra, milyen 
a küldemény se k

yloégü oltóanyagra van szükségük, úgyhogy 
se túl korán ne érkezzék.

F. H. AULD,
Mezőgazdasági államtitkár.

tsk, de mindenképen lassan és magos *ü°k, hanem még megedzódtttnk ós I- 
száxalékkal ment a törleastgetée. gyekestün komolyabb várakozásoknak 

la megfelelni. így lett astán a földesP00LTAG0K - FIGYELEM! Könnyen érthető esek után, bog* 
a kezdet nehés volt. főképpen, ha hoz teteiB h4,b6‘ “tade,*“ ' ma m6r 8°k

sok magyar plonér testvéremnek aiá vesszük, hogy eleinte nem Is sok
termett, mivel s törés Kanadában las mel kor ‘ínyeihez megfelelő háza éa 
su éa nehéz munka. Egy-egy nyáron máa mindene vanr 
20—30 holdat lehetett csak feltörni, A 8zellemi téren val6 el®rehaladá 
mivel még máa munkát Is kellett vé- ,unknak vl,t*x6 lekolllnk #* egyhS 
gesni. Ennélfogva a kevés keveset tér “*nk kimagasló blzopyaágal. A na- 
mett éa a busa ára alacsony yolt, 40- «?obb ma*yar »™"fogá, azonban 
60 cent körül bushelonként Elképzel r“k laaaan nJert közfigyelmet. A be 
hető, hogy mily nehézségekkel kellett ,*»* kérdések túlságosan lefoglalták a

zsrtz ssadsSiSsS a
mény téli Időszakokban! Nekünk ktl- kel. 
lönben is úgy tűnik fel, hogy akkor az mel>' saJnOB- többször cserélt gazdát hatatlan ügyekben népgyülést tartunk 
Idő zordabb volt. de mégsem hallót de aI#rt becsülettel szolgálta a ma mélyhez lehetőleg az egész kolbnla
tam panaszokat abban az Időben, ho- Kyarságot, nagy áldozatok árán la. megjelentse szükséges. Egy retormá
lőtt volt arra alkalom, különösen a Mé* helyváltoztatásnak Is ki volt té- tus női egyházi munkás kiküldése I-

ve a lap. hanem azért szívesen alkat- ránt! kérelemmel fordultunk dr. Ra
vaas László budapesti püspökhöz.

Hitvédelmi Körünk jan. 18.-án b. 
Szakács efózsefnél a 26-én pedi Mm. 
I. Pojteknél asép éa felemelő össse- 
övyteleket tartott, melyekre 
számban jöttek el azok, akik gyógyu 
ást kerestek vagy másféle szükség

ben kegyelemért esedeztek.

Egy a busa, mint a vegyeagabona-pool tagjainak egy része még 
mindig nem küldte he a „GROWER8 CERTIFICATET’-et, amire a fize
tések eszközlése céljából a reginai Head Offlce-nak feltétlen szüksége 

* van. Töltse ki tehát éa küldje be a Growers Certlfleate-et minden pool- 
tag, hegy a munkatorlódásnak ezáltal elejét vehessék arra aa esetre, ha 
a pool újabb Összeg kiutalását határozza el as eladott gabona után.

A pool a Certtflcate-ek beérkezésének sorrendjében küldi síét a 
pénsu tál irányokat, miért nem lehetne ön as elsők kötött?

SZAKÁCS BENJÁMIN

Békevár, Saek.

Jó búzavetőmag szétosztása A BEKEVARI EV. KEF EGYHÁZ
HÍREI nos és felesége a salnpaduu Is blfűs

kiváló fontossággal bír, különösen as olyan termések után. mint pl. a 
tavalyi. A pool Igazgatósága ezért megállapodott a Saskstchewan Re
gi* ered Seed Growers. azaz a törzskönyvezett fajvetőmag termelők szó 
vétkeseiével Jó búzavetőmag leszállított áron való eladását Illetőleg.

A termelő és s pool szempontjából egyaránt fontos, hogy a nyu
gatkanadai busa minőségét ismét feljavítsák, ami legcélszerűbben úgy 
érhető el, hogy a termelők a pool által forgalomba hozott "és garantált 
vetőmagból fedezik szükségleteiket.

A pool minden tagjának küldött már ki bnzavetömag-árjegyséket 
ós utasította as elevátorosokat, hogy legyenek a vetőmag rendelésnél
n termelők segítségére.

társak maradtak. Bodor István kárral 
lőtt magyar gazda éa felesége szemé
lyében. Amilyen kedves és talprae
sett emberek ők az éltben, olyanok 
voltak a darabban le.

as akkori Magyar Újság volt, Február 3.-án fontos és elhalaszt

h
Csintalanabb és mókásabb Kátén 

txlgányt bizony a költő fantáziája sem 
képzelhetett el mint amilyen a Ber
dach Imre Káliája volt. Kapta la e- 
gylk nylttsslni tapsot a másik utón.

Oláh András egy énekes koldust a- 
lakit ott, Mery Antal volt n klsblró. 
Mindketten tehetségük Javával Járul 
tak hozzá az előadta sikeréhez a leg
jobb eredménnyel. A pompás maaske 
kát Rttttch Jenő készítette, a darabot 
Demetrovlta Dezső dolgocta át és ta
nítót t a be. A kedves estét Takóee 
György éneke zárta le. Egy szép hű 
bortm dalt adott elő hegedűk Mérettel.

Bájos epizód volt az estének Boné 
pénztáros 5 éves kislányának a min
denki által ismert és szeretett csöpp
ségnek egy megjegyzése. Amikor Gő 
re Gábor bíró uram lenge magyarban 
a közönség közé elegyedve táncra kér 
te az óhazai vizeletet nem Ismerő 
csöppséget, az szégyenlősen csak any 
nyit mondott a fehérneműre célozva:

— Először öltözzön fel, ha velem 
akar táncolni!

mikor a hosszú whltewoodl nton a 
szállítás Idején találkoztunk.

Ezeket azért írom, hogy látva a 
múlt nehéaaégeit, amelyeket 4t kel
lett törnünk a boldogulásért, ,hogy a 
mai állapotokon se keseredjünk el. 
Kanada akkor Is hideg volt, de a szi
vek valahogy bizakodóbbak és mele
gebbek lehettek.

mazkodott éa megértéssel fogadta 
ügykörébe az önkéntes munkásokat. 
Volt Is bőséges alkalmi tanácsadás. 
Hanem már elég korán megrendült a 
Szövetség eszméje. Igaz, előbb az „e- 
gyetértés" ée a „megértés- fogalmain 
keresztül. Többen nyilatkoztak míg 
aztán Kovács János, békevári lelkész 
többszöri öemertetés utáh, egyenesen 
a Bsővetség eszméjére utaR. Az ö sza 
val visszhangra találtak s később, 
miután a lap véglegesen felkerült 
Winnipegre, azóta a Szövetség rend 

és számottevő publicitást ka-

ÖL; The Saskstchewan Co-operathre 
Wheat Producere Ltd.

Hsad—Office REGINA, Saskatchewan

nagy

WINNIPEG, MÁN.
Ö

Pénteken, febr. 1-én este 2 órakor 
Winnipeg magyarsága nagyszabású 
bankettet rendez a Szövetségi delegá 
tusok tissteletére, melyen a vidék de- 
rgátusaln kívül megjelennek Winni
peg magyarságának vezetői. A ban
kettre csak külön meghívókkal lehet 
megjelenni. Ugyancsak as 546 Main 
St. alatti helyiségben tartja a Társas 
kör első nyilvános ssereplését feb
ruár 2.-án, szombaton sete, 8 órai ke* 
dettel, melyen színre kerülnek a „Na
rancs" ée -Az asszony verve Jó“ clmü 
kacagtató egyfelvonásos vígjátékok.

A nagysikerűnek Ígérkező előadás 
ra ezúton la meghívja a magyarságot

i
^3t ' szeres
> T pott.

Ha a tavalyi nagygyűlésen elhang 
zott szép beszédeket tett követte vol
na, úgy a munka sokkal kevesebb fölös 
leges fáradtsággal valószínűleg több 
ereményt is lehetne felmutatni.

Azonban a cselekedetek helyét az 
okoskodás foglalta le, ami pedig köny 
nyen Irigységre esokott alkalmat adni. 
Ebben a nagy magyar összefogásban 
Is Így történt. Mert ahelyett, hogy a 
nép vezetői Jó példát mutatva, as a- 
lapra köre követ, téglára téglát he
lyettek volna, tObbeu egyszerűen át
néztek a közös feladatokon, mások 
meg neki estek s fundamentumnak s 
as egyik Itt, a másik meg amott taasl 
tott U egy-egy követ belőle. Még as 
elnöki tisztség 
a mankótól.

Eleinte i minden Kanadába vándo-
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FRANCIA VONAL formálisan Is megalakult as egylet ón 
képzóköre és as egylet a Jövő hóban 
megtartandó szövetségi konvencióra 
Demetrovlta Dezső titkárt küldötte U 

Kanttal kösU aa egylet, hogy feb
ruár harmadik vasárnapján tisztújító 
évi rendes közgyűlést tart.

1*
egyike a legrégibb és legmegbízhatóbb hajósvonalak-' 
nak. mely rendszeres ha jó járatok tart fenn Bor- 
deanx. Franciaországi kikötő és Halifax Canadai 
kikötők kötött.

Ajánlja barátainak és rokoninak a Francia Vonal 
kényelmet berendezésű hajóit. Az össze utasok 
tiszta, tágas magánfülkékben, melyek ké és négy 
ággyal vannak felszerelve, s modern kényein et nyúj
tanak. utaznak. A konyha kitűnő. ízlett ételek 
bő adagokban és ingyen ital lesz felszolgálva az 

étkezéseknél.
Budapesti irodánk szívesen szolgál mir jenféle 

felviUpositiszai és mindenben az utasok rtn-"elkezé-

A Winnipeg! Magyar Nóegylet 1333 
Jan. 33.-án 31 tsggsl megalakult. As 
aj egylet teljeren öcnálló ás függet
len minden más egylettől. '

El Dók Ittvánffy Zoltánná, alelnök

•- --

iI ▼olt ssabnd ettől

st Farkas Imréné, titkár WUd C. Láss.

'

EGY KATONA, AKI ARRA BOáZKE,rolt magyarra nősre Jóleső hutást gya 
korolhstott n Kanadai Magyar Szövet Ióné, Jegyző Urbán Kirolyné, pénztár 

nők Bottka Olga, ellenőrök Henter 
Sándorné de Tóth Mártonná lettek.

HOGY NEM sorom EL A
PUSKÁJÁT

Érdekes dolgokat derített M n tar 
töményt rendűrbtróeág mait pénteki 
tárgyalása. D. Benn* Olt e vádlottak 
padján. Azzal gyanúsítottak, hogy Por 
tagé la Pralrten Január U.-éa k* ha- 
lálraaebzett lovat nem lőtt agyon de

könnyen hajliktudjuk, népünk 
nagyobbarányu

Közgyűléseinket mindenkor n
dal Magyar Újságban fogjuk közhírré 
tenni és kérünk minden magyar éné 
eü Bőt as emberbarát! én 
leket szolgáló egyletünkhöz való csat

it
szájból foglalkozik. De bármennyire

eé-■
öülk népűnk lanyha ér-

á tűre* ""
isAz árak nagyon mérsékeltek.

a legközelebbi ügynökünkhöz- - íz ön 
van egy. 1

deklődése e
Forduljon 

közelében is kínlódni hagyta őket.
Á világháborút kiszolgáltelé.

védekezésül előadta, hegy » lovak 
voltak as 6 tulajdoniban, tehát 
volt Joga ahhoz, hogy poskagatyő 

val megváltsa ők*

EGÉSZ VONATOT TEMETETT EL
Főiroda: : m348 Main St, Whmipcg, Mán.

VIIL Baroee tér f.
A LAVINAN felvetésében és a közös

eved énüktől.BUKAREST, Jan 27 — A remin
< államvasutak Tymuagurele de Uta
£m

% Srcaeh JSiiB # lőttem és MsBha élőlényre még 
ke vagyok arra, hogy a világháború 
legvéresebb napjaiban is nemhogy tó

közt! szakaszán egy egész személyve.A kritikának teljesen
estet eltemetett a lavina. As egyiko de egy Ilyena

i hányattatott intézmény
oltottam volna bárkinek as életűt kghoz fáradhatatlan áttörök éa

népűnk rémétől pedig 
jretotteUen megértés és sttvóe akar*

többé-kevéebé megfagyott.
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